
MAGYAR  HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Kérjük, a készülék használatba vétele előtt alaposan olvassa el és a 
későbbi használat céljából őrizze meg ezt a kézikönyvet. 

HRVATSKI  KORISNIČKI PRIRUČNIK
Molimo, prije upotrebe uređaja pažljivo pročitajte priručnik i sačuvajte 
ga za buduće potrebe.

SRPSKI  KORISNIČKO UPUTSTVO
Pre nego što pustite uređaj u rad, dobro pročitajte ovo uputstvo i 
sačuvajte ga za ubuduće.

БЪЛГАРСКИ  РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ
Преди да използвате уреда, прочетете внимателно настоящото 
ръководство и го запазете за бъдещи справки.

МАКЕДОНСКИ  УПАТСТВО ЗА КОРИСТЕЊЕ
Ве молиме прочитајте го внимателно ова упатство пред да почнете 
да го користите вашиот уред и зачувајте го за информации во 
иднина.

Termékáttekintő  /  Pregled proizvoda  /   
Prikaz proizvoda  /  Общ преглед на 
продукта  /  Краток преглед на производот  

Töltés  /  Punjenje  /  Punjenje  /   
Зареждане  /  Полнење  

Bluetooth-csatlakoztatás  /  Bluetooth veza  /  Povezivanje Bluetootha  /  Bluetooth връзка  /  
Bluetooth врска  

Alkalmazás telepítése  /  Instalacija 
aplikacije  /  Instalacija aplikacije  / 
Инсталиране на приложението  /  
Инсталација на Апликација 

Dual Play csatlakoztatás (Opció)  /  Veza dvostruke reprodukcije (opcija)  /  Konekcija s dvostrukom 
reprodukcijom (opcionalno)  /  Връзка за възпроизвеждане на две устройства (по избор)  /   
Врска на Двојна репродукција (факултативно)  

LG Sound Sync  /  LG Sound Sync  /  LG Sound Sync  /   
LG Sound Sync  /  LG Sound Sync 

Tudnivalók a LED kijelzőről  /  Više o LED indikatoru  /  O LED indikatoru  /   
За LED индикатора   /  За LED индикаторот 

LG Music Flow P7 (CD)

A Bluetooth-eszközön válassza az „LG Music Flow P7(xx)” lehetőséget  
(XX a BT cím utolsó négy számjegye.) 

 y A készülék bekapcsolásakor automatikusan a legutoljára csatlakoztatott Bluetooth eszközre 
kapcsolódik. (Csak akkor, ha külső készülék nem csatlakozik a portable bemenetre, és a 
készülék regisztrálva van a Bluetooth-eszközön.)

 y A Bluetooth-eszköztől függően előfordulhat, hogy be kell írni a PIN kódot (0000).

Na svom Bluetooth uređaju odaberite “LG Music Flow P7(xx)”.  
(XX predstavlja zadnje dvije znamenke BT adrese.) 

 y Kada uključite uređaj, zadnji povezani Bluetooth uređaj povezuje se automatski. (Samo 
ako vanjski uređaj nije povezan kabelom prijenosnog uređaja i ako je uređaj registriran na 
Bluetooth uređaju.)

 y Ovisno o Bluetooth uređaju, morate unijeti PIN kod (0000).

Izaberite “LG Music Flow P7(xx)” na svom Bluetooth uređaju.  
(XX su poslednje dve cifre BT adrese.) 

 y Kad uključite uređaj, automatski se spaja zadnje spojeni Bluetooth uređaj. (Samo ako spoljni 
uređaj nije konektovan prenosnim kablom i aparat je registrovan na Bluetooth uređaju.)

 y U zavisnosti od Bluetooth uređaja, morate uneti PIN kod (0000).

Изберете „LG Music Flow P7(xx)” на вашето Bluetooth устройство.  
(XX представлява последните две цифри на Bluetooth адреса.) 

 y При включване на този уред последно свързаното Bluetooth устройство се свързва 
автоматично. (Само ако външното устройство не е свързано с преносим кабел и уредът 
е регистриран на Bluetooth устройството.)

 y В зависимост от Bluetooth устройството, ще е необходимо да въведете PIN кода (0000).

Одберете „LG Music Flow P7(xx)“ на вашиот Bluetooth уред.  
(XX значи последните две цифри на BT адреса.) 

 y Кога ќе ја вклучите единицата, последниот поврзан Bluetooth уред се поврзува 
автоматски. (Само ако надворешниот уред не е поврзан со преносен кабел и единицата 
е регистрирана на Bluetooth уредот.)

 y Во зависност од Bluetooth уредот, треба да се внесе PIN кодот (0000).

A készülék kényelmesebb használata érdekében a Bluetooth-
készülékeire telepítse a „Music Flow Bluetooth” alkalmazást.  /  
Za jednostavniju upotrebu ovog uređaja, na vaše Bluetooth uređaje 
instalirajte “Music Flow Bluetooth”.  /  
Za lakše korišćenje ovog uređaja, instalirajte “Music Flow Bluetooth” 
na svojim Bluetooth uređajima.  /  
За по-голямо удобство при използване на този уред 
инсталирайте „Music Flow Bluetooth” на вашите Bluetooth 
устройства.  /  
За покомотно користење на единицата, инсталирајте ја 
апликацијата „Music Flow Bluetooth“ на вашите Bluetooth уреди. 

Akkumulátor ellenőrzése: a készülék bekapcsolt állapotában 
nyomja meg a  gombot. 

Kako provjeriti vijek trajanja baterije: kada je uređaj uključen, 
pritisnite . 

Kako da proverite trajanje baterije: kad je aparat uključen, 
pritisnite . 

Как да проверите живота на батерията: при включване на 
уреда натиснете . 

Како да го проверите животниот век на батеријата: кога 
уредот е вклучен, притиснете . 

„Music Flow Bluetooth” keresése a Google 
Play áruházban vagy az Apps áruházban.  /
Traženje “Music Flow Bluetooth” na Google 
Play trgovini ili Apps trgovini.  /
Traženje “Music Flow Bluetooth” na Google 
Play Storeu ili Apps Storeu.  /
Търсене на „Music Flow Bluetooth” в 
Google Play Store или Apps Store.  /
Побарајте ја „Music Flow Bluetooth“ на 
Google Play Store или Apps Store. 

Music Flow Bluetooth 

Előkészítés : sztereó hallgatásához két hangszóró szükséges. A további részleteket lásd a 
„Music Flow Bluetooth” alkalmazásban.  /
Priprema : Za uživanje u stereo zvuku potrebna su dva zvučnika. Za više detalja, 
pogledajte “Music Flow Bluetooth” aplikacija.  /
Priprema : Dva zvučnika su potrebna da se uživa u stereu. Za više detalja, pogledajte 
aplikaciju “Music Flow Bluetooth”.  /
Подготовка : За да се наслаждавате на стереозвук, са необходими два 
високоговорителя. За подробности вижте приложението „Music Flow Bluetooth”.  /
Подготовка : Потребни се два звучника за да уживате во стерео. За повеќе 
информации, погледнете ја апликацијата „Music Flow Bluetooth“.

Az LG Sound Sync lehetővé teszi, hogy az LG TV távvezérlőjével vezérelje a készülék néhány funkcióját. A vezérelhető funkciók közé tartozik a 
hangerőszabályzás és a némítás. Ellenőrizze, hogy a TV-készülékén megtalálható-e a fenti LG Sound Sync embléma.  /
LG Sound Sync vam omogućuje upravljanje nekim funkcijama ovog uređaja preko daljinskog upravljača LG TV-a. Funkcije kojima se može upravljati 
su pojačavanje/stišavanje zvuka i potpuno stišavanje. Provjerite da vaš TV ima LG Sound Sync znak kao što je prikazano iznad.  /
LG Sound Sync Vam pruža mogućnost da upravljate nekim funkcijama ovog uređaja preko daljinskog upravljača LG TV-a. Funkcije kojima se može 
upravljati su pojačavanje/smanjivanje zvuka i isključivanje tona. Proverite da li vaš TV ima LG Sound Sync logotip kako je prikazano gore.  /
LG Sound Sync ви дава възможност да контролирате някои функции на този уред чрез дистанционното управление на вашия LG телевизор. 
Функциите, които могат да се контролират, са увеличаване/намаляване на звука и заглушаване. Уверете се, че вашият телевизор притежава 
емблемата LG Sound Sync, както е показано по-горе.  /
LG Sound Sync ви овозможува да контролирате некои од функциите на оваа единица преку далечинскиот управувач на вашиот LG телевизор. 
Функции кои можат да се контролираат се зголемување/намалување јачина на звук и исклучување на звук. Проверете дали телевизорот има 
ознака LG Sound Sync како што е прикажано погоре.

Bekapcsolva piros
Svijetli crveno
Uključeno crveno
Свети в червено
Запален црвено

Bekapcsolva sárga
Svijetli žuto
Uključeno žuto
Свети в жълто
Запален жолто

Bekapcsolva fehér
Svijetli bijelo
Uključeno belo
Свети в бяло
Запален бело

Kikapcsolva
Isključeno
Isključeno
Не свети
Исклучен

Töltés folyamatban  Teljesen feltöltve  /  Punjenje  Potpuno napunjeno  /  Puni se  Puno do kraja  /  
Зарежда се  Напълно зареден  /  Се полни  Целосно наполнето  

A tápellátás be van kapcsolva.  /  Napajanje je uključeno.  /  Aparat je uključen.  /   
Електрозахранването е включено.  /  Напојувањето е вклучено.

Az akkumulátor lemerült. (gyorsan villog)  /  Baterija je ispražnjena. (Treperi brzo)  /   
Baterija je ispražnjena. (Brzo bljeska)   /  Батерията е разредена. (премигва бързо).   /   
Батеријата е испразнета. (Трепка брзо)  

A készülék rendellenesen működik. A készüléket egy ideig hagyja szobahőmérsékleten (5 - 35 °C) és próbálja 
meg újra.  /   
Uređaj ne radi uobičajeno. Uređaj ostavite neko vrijeme na sobnoj temperaturi (5 - 35 °C) i zatim pokušajte 
ponovno.  /   
Uređaj ima nepravilan rad. Ostavite uređaj na sobnoj temperaturi (0 - 35 °C) neko vreme, pa pokušajte ponovo.  /   
Уредът не работи нормално. Оставете уреда на стайна температура (5 - 35°C) за известно време и 
опитайте отново.  /   
Уредот работи ненормално. Оставете го уредот на собна температура (5 - 35 °C) накратко и обидете се 
повторно. 

Várakozás dual play csatlakozásra  /  Čekanje na vezu dvostruke reprodukcije  /  Čekanje na konekciju s 
dvostrukom reprodukcijom  /  Изчаква връзка за възпроизвеждане на две устройства  /   
Чека врска на Двојна репродукција 

Várakozás sound sync-re  /  Čekanje na sinkronizaciju zvuka  /  Čekanje na sinhronizaciju zvuka  /   
Изчаква синхронизиране на звука  /  Чека Sound Sync

Némítás (hordozható)  /  Status potpunog stišavanja (prijenosni)  /  Status isklučenog zvuka (prenosno)  /  
Състояние на заглушаване (преносимо устройство)  /  Состојба на безвучност (Пренослив уред)

Villog : Bluetooth-eszköz keresése, Folyamatos : Bluetooth-eszköz csatlakoztatva. 
Treperi : Traženje Bluetooth uređaja, Stalno svijetli : Bluetooth uređaj je povezan. 
Bljeskanje : Traženje Bluetooth uređaja, Stalno svetli : Bluetooth uređaj je spojen. 
Премигва : Търси Bluetooth устройство, Свети постоянно : Свързано е Bluetooth устройство. 
Трепка : бара Bluetooth уред, Останува да свети : поврзан е Bluetooth уред. 

A  gombbal kapcsolja be a készüléket.  /  Pritisnite  za uključivanje uređaja.  /   
Pritisnite  da uključite uređaj.  /  Натиснете , за да включите уреда.   /   
Притиснете  за да ја вклучите единицата. 

kb. 3,5 óra 
Približno 3,5 sati 

Oko 3,5 sata 
Прибл. 3,5 часа 
Прибл. 3,5 часа 

Külső készülék használata  /  Upotreba 
vanjskog uređaja  / Koristi eksterni uređaj  /   
Използване на външно устройство  /   
Се користи надворешен уред  

http://www.lg.com

Biztonsági előírások  /  Sigurnosne 
informacije  /  Bezbednosne informacije  /   
Информация за безопасност  /  
Сигурносни информации

Nyomja meg és tartsa nyomva a (  hangszóró: ,  /  hangszóró: 
, ) gombot, amíg egy hangjelzést nem hall. A gombok fehér fénnyel 

villognak.  /
Istovremeno pritisnite i držite tipke (  zvučnik: ,  /  zvučnik: , )  
dok ne čujete bip. Tipke će treperiti bijelo.  /

Pritisnite i držite tastere (  zvučnik: ,  /  zvučnik: , ) 
istovremeno dok ne čujete zvučni signal. Tasteri će bljeskati belo.  /

Натиснете и задръжте бутоните (  високоговорител: ,  /  
високоговорител: , ) едновременно, докато чуете звуков сигнал. 
Бутоните ще премигват в бяло.  /
Притиснете ги и држете ги копчињата (  звучник: ,  /  звучник: 

, ) истовремено сè додека не слушнете звучен сигнал. Копчињата 
ќе трепкаат бело. Nyomja meg és tartsa nyomva a ,  gombot, amíg hangjelzést nem hall.  

sárgán villog. Ha csatlakozott,  folyamatos sárga fénnyel világít.  /

Istovremeno pritisnite i držite ,  dok ne čujete bip.  treperi žuto. Ako je 
povezano,  stalno svijetli žuto.  /

Pritisnite i držite ,  istovremeno dok ne čujete zvučni signal.  bljeska žuto. 
Ako je spojen,  ostaje žuto.  /

Натиснете и задръжте ,  едновременно, докато чуете звуков сигнал.  
премигва в жълто. Ако е свързан,  свети постоянно в жълто.  /

Притиснете и држете ,  истовремено сè додека не слушнете звучен 
сигнал.  трепка жолто. Ако е поврзано,  останува жолто.

A Bluetooth használatával csatlakoztassa a  hangszórót. 
Zvučnik povežite  koristeći Bluetooth.
Spojite zvučnik  pomoću Bluetootha.
Свържете високоговорителя , използвайки Bluetooth.
Поврзете го звучникот  користејќи Bluetooth.  

Állítsa be a a TV hangkimenetét : TV setting menu [ [Sound] [ [TV Sound 
output] [ [LG Sound Sync (Wireless)]  /
Postavite izlaz zvuka na vašem TV-u : TV setting menu [ [Sound] [ [TV Sound 
output] [ [LG Sound Sync (Wireless)]  /
Podesite izlaz zvuka vašeg TV-a : TV setting menu [ [Sound] [ [TV Sound 
output] [ [LG Sound Sync (Wireless)]  /
Настройте изходния звук на вашия телевизор : TV setting menu [ [Sound] [ 
[TV Sound output] [ [LG Sound Sync (Wireless)]  /
Поставете го излезот за звук на вашиот телевизор : TV setting menu [ [Sound] 
[ [TV Sound output] [ [LG Sound Sync (Wireless)]

Ha két hangszórót csatlakoztatott, a villogó gombok folyamatosan 
világítanak és hangjelzés hallható.  /
Ako su povezana dva zvučnika, trepereće tipke će svijetliti bijelo s bip 
zvukom.  /
Ako su spojena dva zvučnika, tasteri koji bljeskaju će ostati beli sa zvučnim 
signalom.  /
Ако са свързани два високоговорителя, премигващите бутони ще 
продължат да светят в бяло и ще се чуе звуков сигнал.  /
Ако се поврзани двата звучника, копчињата што трепкаат ќе останат 
бели со звучен сигнал.

Az LG Sound Sync beállítása TV-készülékenként eltérő lehet. Lásd a TV használati útmutatójában.  /
Metoda postavljanja LG Sound Sync može se razlikovati ovisno o TV-u. Pogledajte priručnik vašeg TV-a.  /
Metod postavljanja LG Sound Sync može da se razlikuje zavisno o televizoru. Pogledajte svoj korisnički priručnik za televizor.  /
Методът за настройка на LG Sound Sync може да се различава в зависимост от телевизора. Вижте ръководството за вашия 
телевизор.  /
Методот на подесување на LG Sound Sync може да се разликува во зависност од вашиот телевизор. Погледнете го упатството за 
користење на вашиот телевизор.

,

Hordozható eszköz (portable) kábelének csatlakoztatása esetén 
a készülék automatikusan a portable üzemmódra vált.  /
Kada priključite kabel prijenosnog uređaja, funkcija se 
automatski prebacuje na režim prijenosnog uređaja.  /
Kad spojite prenosni kabl, funkcija se menja na prenosnu 
u automatskom režimu.  /
Когато свържете преносимия кабел, функцията 
автоматично се променя на режим на преносимо 
устройство.  /
Ако го поврзете преносниот кабел, функцијата се 
менува автоматски во режим на влез за пренослив уред.

,

Be : nyomja meg: 1/! 
Ki : nyomja meg és tartsa 
nyomva: 1/!

Uključeno : Pritisnite 1/! 
Isključeno : Pritisnite i držite 
1/!

Uključeno : Pritisnite 1/! 
Isključeno : Pritisnite i držite 
1/!

Вкл. : Натиснете 1/! 
Изкл. : Натиснете и задръжте 
1/!

Вклучи : Притиснете 1/! 
Исклучи: Притиснете и 
држете 1/!

Hordozható eszköz (portable) 
kábelének csatlakoztatása 
esetén választani lehet a 
Bluetooth és a portable 
bemenet között.  /
Kada priključite kabel 
prijenosnog uređaja, možete 
odabrati između Bluetooth 
i režima ulaza prijenosnog 
uređaja.  /
Kad spojite prenosni kabl, 
možete da izaberete između 
Bluetootha i režima prenosnog 
unosa.  /
Когато свържете преносим 
кабел, можете да изберете 
между Bluetooth входен 
сигнал и входен сигнал от 
преносим източник.  /
Ако поврзете преносен 
кабел, може да бирате помеѓу 
Bluetooth режим и влез за 
пренослив уред.

60 %
15 %
15 %

60 %
15 %
15 %

60 %
15 %
15 %

Többes párosítás: további eszközök párosításához nyomja 
meg és 2 másodpercig tartsa nyomva a  gombot.  
Inicializálás: nyomja meg és 10 másodpercig tartsa nyomva a 

 gombot.  /
Višestruko uparivanje: Pritisnite i držite  2 sekunde za 
dodavanje sljedećeg Bluetooth uređaja.  
Inicijalizacija: Pritisnite i držite  10 sekundi.  /
Višestruko sparivanje : Pritisnite i držite  na 2 sekunda da 
dodate još jedan Bluetooth uređaj.  
Pokretanje : Pritisnite i držite  na 10 sekundi.  /
Сдвояване с множество устройства:Натиснете и задръжте 

 за 2 секунди, за да добавите друго Bluetooth устройство.  
Инициализиране: Натиснете и задръжте  за 10 секунди.  /
Спарување со повеќе уреди: Притиснете и држете  2 
секунди за да додадете друг Bluetooth уред.  
Иницијализација: Притиснете и држете  10 секунди. 

Lejátszás/szünet: nyomja meg: .  
Gyors keresés előre: nyomja meg kétszer a  gombot. 
Gyors keresés vissza: nyomja meg háromszor a  
gombot.  /
Reprodukcija/Pauza: Pritisnite .  
Preskakanje naprijed: Pritisnite  dvaput.  
Preskakanje natrag: Pritisnite  triput.  /
Reprodukcija/Pauza : Pritisnite .  
Preskakanje napred: Pritisnite  dvaput.  
Preskakanje nazad : Pritisnite  tri puta.  /
Възпроизвеждане/Пауза: Натиснете .  
Прескачане напред: Натиснете  два пъти. 
Прескачане назад: Натиснете  три пъти.  /
Репродукција/Пауза: притиснете .  
Прескокни на напред: притиснете  двапати. 
Прескокни на назад: притиснете  трипати. 

Mute : nyomja meg a  gombot.  
(Hordozható, LG Sound Sync)  /
Potpuno stišavanje: Pritisnite .  
(Prijenosni, LG Sound Sync)  /
Bez zvuka : Pritisnite . (Prenosno, LG Sound Sync)  /
Заглушаване: Натиснете .  
(Преносимо устройство, LG Sound Sync.)  /
Безвучност: притиснете .  
(Пренослив уред, LG Sound Sync)

Resetelés  /  Poništavanje postavki  /  
Resetovanje  /  Нулиране  /  Ресетирање
Ha a készülék hiba miatt lefagy, távolítsa el a 
gumihüvelyt és egy hegyes tárggyal, pl. tűvel 
nyomja meg a reset-kapcsolót. A készülék teljesen 
kikapcsolódik.  /

U slučaju da se uređaj smrzao zbog kvara, uklonite gumeni čep i 
pritisnite provrt resetiranja koristeći predmet s tankim vrhom. Tada 
je uređaj u potpunosti isključen.  /
U slučaju da se aparat smrzne zbog kvara, skinite gumenu navlaku 
i pritisnite na rupu reset predmetom kao što je tanka čioda. Aparat 
se onda potpuno isključuje.  /
Ако уредът замръзне поради повреда, отстранете гумения 
калъф и натиснете отвора за нулиране, използвайки тънка игла 
или подобен предмет. След това уредът се изключва напълно.  /
Во случај ако уредот се блокира поради дефект, отстранете 
го гумениот ракав и притиснете го отворот за ресетирање 
користејќи предмет како на пример тенка игла. Единицата се 
исклучува целосно.

4.0.3 (vagy újabb) verzió
Verzija 4.0.3 (ili novija)
Verzija 4.0.3 (ili novija)
Версия 4.0.3 (или по-нова)
Верзија 4.0.3 (или повисока)

6 (vagy újabb) verzió
Verzija 6 (ili novija)
Verzija 6 (ili novija)
Версия 6 (или по-нова)
Верзија 6 (или повисока)

Portable Bluetooth Speaker

NP7550 / NP7550W / NP7550B
NA8550 / NA8550W / NA8550B
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MAGYAR  

Megjegyzés a készülék használatához
Bluetooth

 y A készülékhez legfeljebb 3 Bluetooth-eszközt lehet csatlakoztatni, a fentiek 
szerint. 

 y Több készülék párosítása csak Android vagy iOS készülékek esetén lehetséges. 
(Előfordulhat, hogy a csatlakoztatott eszköz nem képes a többes párosításra.) 

 y Az eltávolítható/lecsatlakoztatható Bluetooth-eszközök (pl. : hardverkulcs stb.) 
nem alkalmasak a többes párosításra. 

 y Bár a készülékhez 3 Bluetooth-eszközt lehet csatlakoztatni, a zenelejátszás és 
-vezérlés azonban csak egy eszközről lehetséges. 

Dual Play
 y Ha hardverkulcsos Bluetooth-eszközt használ, a Dual Play nem használható.
 y A hordozható eszköz (portable) bemenettel a Dual Play nem használható. 
 y Dual Play használata esetén a többes párosítás nem használható.
 y Dual Play használata esetén a funkcióváltás nem lehetséges. 
 y A Dual Play kapcsolat létrehozása közben a Bluetooth-eszközök keresése nem 

működik. 
 y A Dual Play kapcsolat megszakításakor ismét nyomja meg és tartsa nyomva a  

(  hangszóró: ,  /  hangszóró: , ) gombot.

 y Dual Play használata esetén mindkét (  és ) hangszóró hangerejét 
egyszerre lehet szabályozni.

 y Dual Play csatlakoztatásakor a  hangszóróra csatlakozó Bluetooth-eszközök 

lekapcsolódnak és az  hangszóróra csatlakozók szintén, kivéve az utoljára 
csatlakoztatott eszközt.

 y A Dual Play csak ezekre a készülékekre korlátozódik, és más Music Flow sorozatú 
készülékkel nem használható.

 y Ha a Bluetooth-eszközt Dual Play módban szeretné használni, a pillanatnyilag 
csatlakoztatott Bluetooth-eszköz lecsatlakoztatásához nyomja meg és 2 

másodpercig tartsa nyomva a  gombot, majd csatlakoztassa a kívánt eszközt.
 y Dual Play használata esetén csak az  hangszóróra lehet Bluetooth-eszközt 

csatlakoztatni.
 y A Dual Play csak Android vagy iOS készülékek esetén lehetséges.

LG Sound Sync
 y Ha a kapcsolat-létrehozás sikertelen, ellenőrizze a készülék és a TV állapotát: 

tápellátás, funkció stb.
 y Ha kikapcsolja, majd bekapcsolja a televíziót, az LG sound sync kapcsolatot újra 

be kell állítani.
 y A készülék felismeri az olyan bementi jeleket, mint a Bluetooth és az LG TV, 

majd automatikusan a megfelelő funkcióra vált.

Figyelmeztetés a kikapcsolt Auto Power állapotra
Ha a készülék BT/TV sound Sync üzemmódban van, és 20 percig nincs zenelejátszás, 
vagy a hordozható bemenetet használva egy gombnyomás sem történik 6 óráig, akkor 
a készülék automatikusan kikapcsolódik.

A vezeték nélküli hálózati kapcsolat megszakítása 
vagy a vezeték nélküli eszköz lecsatlakoztatása.
A készülék kikapcsolása.

Általános
Tápellátás: 
 - 5 V 0 2,0 A (Hálózati adapter)
 - Beépített akkumulátor

Teljesítményfelvétel: 10 W 
Hálózati adapter: 
 - Modell: WB-10A05FG 
 - Gyártó: Yang Ming Industrial
 - Bemenet: 100-240 V AC, 50/60 Hz
 - Kimenet: 5 V 0 2,0 A

Méretek (szél.x mag. x mélys.): kb.184 mm x 55 mm x 63 mm
Nettó tömeg: kb. 0,7 kg
Működési hőmérséklet: 5 °C - 35 °C
Működési páratartalom: 5 % - 60 %
Külső csatlakozó: 
 - ø 3,5 mm mini jack
 - Mikro USB port (az akkumulátor töltéséhez)

Kommunikáció: Bluetooth
Erősítő: 
 - 10 W + 10 W (4 Ω 1 kHz-en)
 - THD: 10%

Hangszóró: 
 - Típus : beépített
 - Névleges impedancia: 4 Ω
 - Névleges bemeneti teljesítmény: 10 W
 - Max. bemeneti teljesítmény: 20 W

Akkumulátor: 
 - Akkumulátor kapacitása: 2600 mAh
 - A működési idő körülbelül 8 óra. (30% hangerővel, 1 kHz jellel, 400 mV jellel a 

portable bemeneten és teljesen feltöltött állapotból indulva). Az akkumulátor 
állapotától és a használati feltételektől függően változhat.

 y A kialakítás és a műszaki adatok előzetes bejelentés nélkül megváltozhatnak.

Hibaelhárítás
Nincs tápfeszültség

 y Az akkumulátor lemerült. Töltse fel az akkumulátort.
 y A készüléket a hálózati adapterrel csatlakoztassa a hálózati feszültségre.

Nincs hang, vagy torz
 y A készülék vagy az okos eszköz hangereje a minimumon van. Ellenőrizze és állítsa 

be a készülék vagy a Bluetooth-eszköz hangerejét.
 y Ha a külső készüléket nagy hangerővel használja, a hangminőség romolhat.  

Csökkentse az eszközök hangerejét.
 y Ha a készüléket nem zenehallgatásra használja, a hangminőség csökkenhet, vagy a 

készülék nem megfelelően működhet.
Bluetooth párosítás nem működik megfelelően.

 y A Bluetooth-eszközön kapcsolja ki, majd be a Bluetooth-t, majd végezze el újra a 
párosítást.

 y Ellenőrizze, hogy a Bluetooth-eszköz be van-e kapcsolva.
 y A készülék és a Bluetooth-eszköz között ne legyen akadály.
 y A Bluetooth-eszköz vagy a környezet függvényében előfordulhat, hogy az Ön 

eszközét nem lehet párosítani a készülékkel.
 y Előfordulhat, hogy a Bluetooth használata közben nem lehet elindítani a Music 

Flow Bluetooth-alkalmazást. A Music Flow Bluetooth-alkalmazás használatához 
csatlakoztassa le az előzőleg csatlakoztatott Bluetooth-eszközt.

 y Ha a Bluetooth-eszközt előzőleg más készülékre is csatlakoztatta, először szüntesse 
meg ezt a csatlakozást. Ezután a készüléket a Music Flow Bluetooth alkalmazás 
használatával lehet vezérelni.

 y A Bluetooth eszköztől függően előfordulhat, hogy a Music Flow Bluetooth-
alkalmazás csak korlátozottan, vagy egyáltalán nem működik.

 y A korábban létrehozott kapcsolat megszakadhat másik alkalmazás kiválasztása 
esetén, vagy ha a Music Flow Bluetooth alkalmazáson keresztül megváltoztatja a 
csatlakoztatott eszköz beállítását. Ilyen esetben, kérjük, ellenőrizze a csatlakozási 
állapotát.

A készülék nem megfelelően működik.
 y Ha az akkumulátor teljesen lemerült, a tárolt Bluetooth-információ törlődhet.
 y A készülék tápfeszültségének kikapcsolása után előfordulhat, hogy az előző 

beállítások nem maradnak meg.
 y Hiba esetén a   LED felváltva piros és fehér fénnyel világít. A készüléket 

olyan helyen használja, ahol a páratartalom vagy a hőmérséklet nem túl nagy és 
nem túl kicsi. Ha a probléma fennmarad, lépjen kapcsolatba az LG Electronics 
vevőszolgálatával.

 y Túlterhelés esetén a LED-jelzőfények folyamatos fehér fénnyel világítanak. Kapcsolja 
ki majd be a készülék tápellátását.

Biztonsági előírások
FIGYELEM: 

 y A készülék mágneseket tartalmaz, amelyek zavarhatnak egyes eszközöket (pl. 
mágneskártya, szívritmus-szabályozó stb.) 

 y Ne helyezzen a készülékre nyílt lánggal égő tárgyat, pl. égő gyertyát. 

 y A készülék belső lítiumakkumulátora helytelen csere esetén robbanásveszélyes 
lehet, ezért szükség esetén szakemberrel, ugyanolyan típusúra cseréltesse ki.

 y Csak a készülékhez biztosított hálózati adaptert használja. Ne használja más készülék 
vagy gyártó tápegységét. Bármilyen más hálózati kábel vagy tápegység használata 
tönkreteheti a készüléket és érvényteleníti a garanciát. Ha nem a mellékelt hálózati 
adaptert használja, a töltés nem működhet, vagy a töltési idő eltérhet.

 y A tűz vagy áramütés megelőzése érdekében ne nyissa fel a készüléket. Kizárólag 
szakképzett személyzet segítségét vegye igénybe.

 y A készüléket ne hagyja fűtőberendezés mellett vagy közvetlen napsütésen, ne érje 
nedvesség vagy mechanikai ütés.

 y A készülék tisztításához használjon puha, száraz törlőruhát. Ha a felületek nagyon 
szennyezettek, enyhe mosogatószerrel nedvesített puha törlőkendőt használjon. Ne 
használjon erős oldószert, például alkoholt, benzint vagy hígítót, mert ezek felületi 
sérülést okozhatnak.

 y A készülék közelében ne használjon illékony anyagokat, például rovarölő sprayt. Az 
erős dörzsölés hatására a felület sérülhet. Gumiból vagy műanyagból készült tárgyak 
ne érintkezzenek hosszú ideig a készülékkel.

 y A készüléket ne tegye a jármű légzsákja fölé. A légzsák felfújódásakor sérülést 
okozhat.  Az autóban mindig felerősítve használja a készüléket.

 y Vezetés közben ne használja a kihangosító funkciót.
 y A készüléket ne hagyja nem stabil helyen, például magas polcon. A hangrezgés 

következtében leeshet.

 y A készülék környezetében ne használjon nagyfeszültségű eszközöket (pl. elektromos 
légycsapót). A nagyfeszültségű szikra hibás működést okozhat.

ÓVATOSAN használja a készüléket alacsony páratartalmú környezetben.
 y Az alacsony páratartalmú környezet statikus elekromosságot hozhat létre.
 y Javasolt a terméket csak azután használni, miután megérintett bármely olyan 

fémtárgyat, amely vezeti az elektromosságot.
Megfelelőségi nyilatkozat

 

Az LG Electronics European Shared Service Center B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a 
hordozható Bluetooth-hangszóró teljesíti az 1999/5/EC irányvonal alapvető 
követelményeit és egyéb vonatkozó előírásait. A teljes megfelelőségi nyilatkozat a 
következő postacímen kérhető: 
LG Electronics European Shared Service Center B.V.  
European Standard Team Krijgsman 1 1186 DM Amstelveen  
The Netherlands vagy letölthető a kijelölt DoC weboldalunkról: 
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Ez a készülék egy 2,4 GHz frekvencián működő szélessávú átviteli rendszer, amely 
használható az EU minden tagállamában és az EFTA országokban.

HRVATSKI

Obavijest za upotrebu ovog uređaja
Bluetooth

 y Ovaj uređaj možete povezati s najviše 3 Bluetooth uređaja istovremeno istom 
metodom. 

 y Veza s višestrukim uparivanjem podržana je samo na Android ili iOS uređajima. 
(Veza s višestrukim uparivanjem možda nije podržana ovisno o karakteristikama 
povezanog uređaja.) 

 y Uklonjivi/odvojivi Bluetooth (Npr.: hardverski ključ itd.) ne podržava višestruko 
uparivanje. 

 y Čak i ako je ovaj uređaj povezan s najviše 3 Bluetooth uređaja, možete 
reproducirati i kontrolirati glazbu koristeći samo jedan od povezanih uređaja.

Dvostruka reprodukcija
 y Ako koristite Bluetooth uređaj koristeći hardverski ključ, ne možete koristiti 

dvostruku reprodukciju.
 y U režimu ulaza prijenosnog uređaja, ne možete koristiti dvostruku reprodukciju. 
 y Kada uživate u dvostrukoj reprodukciji, veza s višestrukim uparivanjem nije 

podržana.
 y Kada uživate u dvostrukoj reprodukciji, funkcija se ne može promijeniti. 
 y Kada je veza dvostruke reprodukcije u obradi, ne možete tražiti uređaje na 

drugim Bluetooth uređajima. 
 y Kada odspojite vezu dvostruke reprodukcije, ponovno pritisnite i držite tipke  

(  zvučnik: ,  /  zvučnik: , ).
 y Kada uživate u dvostrukoj reprodukciji, istovremeno možete podesiti glasnoću 

oba  i  zvučnika.

 y Kada povezujete dvostruku reprodukciju, Bluetooth uređaji povezani na  

zvučnik su odspojeni, a oni povezani na  zvučnik su odspojeni osim zadnjeg 
povezanog uređaja.

 y Upotreba dvostruke reprodukcije oganičena je samo na ove uređaje i nije 
dostupna na drugim Music Flow serijama.

 y Za prebacivanje Bluetooth uređaja na režim dvostruke reprodukcije, pritisnite 

i držite  2 sekunde za odspajanje aktualnog Bluetooth uređaja i povežite 
željeni Bluetooth uređaj.

 y U režimu dvostruke reprodukcije, s Bluetooth uređajem možete povezati samo 

 zvučnik.
 y Dvostruka reprodukcija je podržana samo na Android ili iOS uređajima.

LG Sound Sync
 y Kada povezivanje ne uspije, provjerite stanje ovog uređaja i vašeg TV-a: 

napajanje, funkciju itd.
 y Ako TV isključite i uključite, morate ponovno uspostaviti LG Sound Sync vezu.
 y Ovaj uređaj prepoznaje ulazne signale kao što su Bluetooth i LG TV nakon čega 

se automatski prebacuje na odgovarajuću funkciju.

Obavijest za automatsko isključivanje
Kada je uređaj u BT/TV Sound Sync režimu bez reprodukcije glazbe tijekom 20 minuta 
ili u režimu ulaza prijenosnog uređaja bez pritiskanja tipke tijekom 6 sati, ovaj uređaj se 
isključuje automatski.

Kako odspojiti vezu s bežičnom mrežom ili 
bežični uređaj
Isključite uređaj.

Tehnički podatci
Napajanje: 
 - 5 V 0 2,0 A (AC adapter)
 - Ugrađena punjiva baterija

Potrošnja energije: 10 W 
AC adapter : 
 - Model: WB-10A05FG 
 - Proizvođač Yang Ming Industrial
 - Ulaz: AC100-240 V, 50/60 Hz
 - Izlaz: 5 V 0 2,0 A

Dimenzije (Š x V x D): Pribl. 184 mm x 55 mm x 63 mm
Neto masa: Pribl. 0,7 kg
Radna temperatura: 5 °C do 35 °C
Raspon vlažnosti: 5 % do 60 %
Vanjski priključak: 
 - ø 3,5 mm miniutičnica
 - Mikro USB priključak za punjenje baterije

Komunikacija: Bluetooth
Pojačalo: 
 - 10 W + 10 W (4 Ω na 1 kHz)
 - THD: 10%

Zvučnik: 
 - Vrsta: ugrađen
 - Impedancija: 4 Ω
 - Nazivna ulazna snaga: 10 W
 - Najviša ulazna snaga: 20 W

Baterija: 
 - Kapacitet baterije: 2600 mAh
 - Vrijeme rada je približno 8 sati. (Na temelju 30% glasnoće, 1kHz signala, 400 mV 

napona ulaza prijenosnog uređaja i potpuno napunjen) Može se promijeniti 
ovisno o statusu baterije i radnim uvjetima.

 y Izvedba i specifikacije podložni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Rješavanje problema
Nema napajanja

 y Baterija je ispražnjena. Napunite bateriju.
 y Uređaj priključite na napajanje pomoću AC adaptera.

Nema zvuka ili je zvuk izobličen
 y Glasnoća na uređaju ili na vašem pametnom uređaju je postavljena na minimum. 

Provjerite i podesite glasnoću uređaja ili Bluetooth uređaja.
 y Kada upotrebljavate vanjski uređaj na velikoj glasnoći, kvaliteta zvuka će možda biti 

lošija. Smanjite razinu glasnoće na uređajima.
 y Upotrebljavate li uređaj za neke druge svrhe osim slušanja glazbe, kvaliteta zvuka 

može biti lošija ili uređaj možda neće ispravno raditi.
Bluetooth uparivanje možda ne radi dobro.

 y Na vašem Bluetooth uređaju isključite i ponovno uključite Bluetooth vezu, a zatim 
ponovno pokušajte s uparivanjem.

 y Uvjerite se da je vaš Bluetooth uređaj uključen.
 y Uklonite prepreku između Bluetooth uređaja i uređaja.
 y Ovisno o vrsti Bluetooth uređaja ili okruženja, možda se vaš uređaj ne može upariti s 

uređajem.
 y Kada koristite Bluetooth, možda nećete moći aktivirati Music Flow Bluetooth 

aplikaciju. Odspojite Bluetooth uređaj koji ste ranije spojili da biste mogli pravilno 
upotrebljavati Music Flow Bluetooth aplikaciju.

 y Kada je vaš Bluetooth uređaj već povezan s drugim uređajem, najprije prekinite 
Bluetooth vezu. Tada vašim uređajem možete upravljati putem Music Flow 
Bluetooth aplikacije.

 y Ovisno o Bluetooth uređaju, Music Flow Bluetooth aplikacija će možda raditi 
ograničeno ili neće raditi.

 y Uspostavljena veza se može prekinuti ukoliko odaberete drugu aplikaciju ili 
promijenite postavku povezanog uređaja putem Music Flow Bluetooth aplikacije. U 
tom slučaju, molimo provjerite status veze.

Uređaj ne radi ispravno.
 y Ako je baterija u potpunosti ispražnjena, pohranjena Bluetooth informacija će se 

izbrisati.
 y Prethodna postavka se ne može pohraniti kada je napajanje uređaja isključeno.
 y U slučaju kvara,  LED indikator naizmjenično svijetli crveno i bijelo. Molimo da 

uređaj koristite na odgovarajućem mjestu gdje vrijednosti temperature ili vlažnosti 
nisu previsoke ili preniske. Ako se ovaj problem ne može riješiti, kontaktirajte LG 
Electronics službu za korisnike.

 y U slučaju preopterećenja, svi LED indikatori će ostati bijeli. Molimo isključite i 
ponovno uključite napajanje.

Sigurnosne informacije
UPOZORENJE: 

 y Ovaj uređaj sadrži magnete koji mogu biti opasni za neke vrste predmeta (Npr.: 
magnetska kartica, pejsmejker, itd.).

 y Na uređaj se ne smiju stavljati svijeće i druge stvari s otvorenim plamenom. 
 y Zbog opasnosti od eksplozije uslijed nepravilne zamjene unutarnju litijsku bateriju 

uređaja ne smije zamijeniti korisnik, već je mora zamijeniti stručna osoba i to 
istovrsnom baterijom.

 y Upotrebljavajte samo AC adapter isporučen uz ovaj uređaj. Ne upotrebljavajte 
napajanje drugog uređaja ili proizvođača. Upotreba bilo kojeg drugog kabela 
napajanja ili samog napajanja može prouzročiti oštećenja na uređaju i učiniti 
jamstvo nevažećim. Ako ne koristite isporučeni adapter, punjenje je nedostupno ili 
vrijeme punjenja može biti drugačije.

 y Ne otvarajte jedinicu kako biste izbjegli požar ili električni udar. Kontaktirajte samo 
kvalificirano osoblje.

 y Uređaj ne ostavljajte na mjestima blizu uređaja za grijanje ili izložen izravnoj 
sunčevoj svjetlosti, vlazi ili mehaničkim udarcima.

 y Za čišćenje uređaja, koristite mekanu, suhu krpu. Ako je površina izrazito prljava, 
upotrijebite mekanu krpu lagano navlaženu blagom otopinom deterdženta. Ne 
upotrebljavajte jaka otapala kao što su alkohol, benzin ili razrjeđivač jer biste tako 
mogli oštetiti površinu uređaja.

 y Ne koristite zapaljive tekućine kao što su insekticid u spreju u blizini uređaja. Brisanje 
s jakim pritiskanjem može oštetiti površinu. Ne ostavljajte gumene ili plastične 
proizvode duže vrijeme u dodiru s uređajem.

 y Uređaj ne stavljajte iznad zračnog jastuka u vozilu. Kada se zračni jastuk aktivira, 
može doći do ozljeda. Fiksirajte uređaj prije vožnje automobila.

 y Tijekom vožnje automobila ne upotrebljavajte funkciju telefoniranja bez upotrebe 
ruku (eng. handsfree).

 y Ne ostavljajte uređaj na nestabilnim površinama, kao što su visoke police. Može 
pasti zbog vibracija koje proizvodi zvuk.

 y Ne koristite visokonaponske proizvode u blizini ovog proizvoda. (npr. Električna 
metlica za insekte) Ovaj proizvod se može pokvariti zbog električnog udara.

OPREZ prilikom korištenja uređaja u uvjetima niske vlažnosti.
 y U uvjetima niske vlažnosti može doći do pojave statičkog elektriciteta.
 y Nije preporučivo koristiti ovaj uređaj nakon što ste dirali metalni predmet koji 

provodi struju.

Izjava o sukladnosti

 

Ovime, LG Electronics European Shared Service Center B.V., izjavljuje da je ovaj 
prijenosni Bluetooth zvučnik u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim bitnim 
zakonskim odredbama Direktive 1999/5/EZ. Potpuna Izjava o sukladnosti može se 
zatražiti putem sljedeće poštanske adrese: 
LG Electronics European Shared Service Center B.V.  
European Standard Team Krijgsman 1 1186 DM Amstelveen  
Nizozemska ili se može zatražiti na našoj namjenskoj DoC web stranici: 
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Ovaj uređaj je širokopojasni sustav prijenosa na 2,4 GHz i namijenjen je za upotrebu 
u svim državama članicama EU i EFTA.

SRPSKI  

Obaveštenje za korišćenje ovog uređaja
Bluetooth

 y Možete da spojite ovaj aparat sa do 3 Bluetooth uređaja istovremeno pomoću 
istog metoda. 

 y Povezivanje sa višestrukim spajanjem je podržano samo na Android ili iOS 
uređajima. (Spajanje s višestrukim sparivanjem možda nije podržano zavisno o 
specifikacijama spojenog uređaja.) 

 y Bluetooth aparat koji može da se skine (npr. : dongl itd.) ne podržava višestruko 
sparivanje. 

 y Čak i ako je ovaj aparat spojio do 3 Bluetooth uređaja, možete da reproducirate 
i kontrolišete muziku samo pomoću jednog od spojenih uređaja.

Dvostruka reprodukcija
 y Ako koristite Bluetooth uređaj pomoću dongla, ne možete da koristite Dual 

Play.
 y U režimu prenosnog unosa, ne možete da koristite Dual Play. 
 y Kad hoćete da uživate u funkciji Dual Play, spajanje s višestrukim sparivanjem 

nije podržano.
 y Kad uživate u funkciji Dual Play, funkcija se ne može promeniti. 
 y Kad se obrađuje Dual Play konekcija, ne možete da pretražujete aparate na 

drugim Bluetooth uređajima. 
 y Kad prekinete Dual Play konekciju, pritisnite i držite ponovo tastere  

(  zvučnik: ,  /  zvučnik: , ).

 y Kad uživate u Dvostrukoj reprodukciji, možete da podesite jačinu zvuka i  i 

 zvučnika istovremeno.

 y Kad spajate Dvostruku reprodukciju, Bluetooth aparati spojeni na zvučnik  

se isključuju a oni koji se spajaju na zvučnik  se isključuju sem aparata koji je 
spojen zadnji.

 y Upotreba Dvostruke reprodukcije je ograničena samo na te aoarate u 
nedostupna je na drugim serijama Music Flowa.

 y Da biste promenili Bluetooth aparat u Dual Play načinu rada, pritisnite i držite 

 na 2 sekunde da biste isključili trenutni Bluetooth aparat i spojili željeni 
Bluetooth aparat.

 y U Dvostrukom načinu rada, možete da spojite samo zvučnik  s Bluetooth 
aparatom.

 y Dvostruka reprodukcija je podržana samo na Android ili iOS aparatima.

LG Sound Sync
 y Kada povezivanje ne uspe, proverite uslove ovog uređaja i svog TV-a: napajanje, 

funkciju itd.
 y Ako isključite i uključite TV, morate ponovo da postavite LG sound Sync.
 y Ovaj uređaj prepozna ulazne signale kao što je optički, Bluetooth i LG TV nakon 

čega automatski promeni odgovarajuću funkciju.

Napomena o automatskom isključivanju
Kada je aparat u BT/režimu sinhronizacije zvuka na televizoru bez reprodukcije muzike 
20 minuta ili u režimu prenosnog unosa bez rada s tasterima 6 sati, ovaj aparat se 
automatski isključuje.

Kako isključiti priključak bežične mreže ili bežični 
uređaj.
Isključite uređaj.

Specifikacije
Napajanje : 
 - 5 V 0 2,0 A (Ispravljač naizmenične struje)
 - Ugrađena punjiva baterija

Potrošnja energije : 10 W 
Ispravljač naizmenične struje 
 - Model: WB-10A05FG, 
 - Proizvođač: Yang Ming Industrial
 - Ulaz: AC 100-240 V, 50/60 Hz
 - Izlaz: 5 V 0 2,0 A

Dimenzije (Š x V x D): približno 184 mm x 55 mm x 63 mm
Neto masa (približno): 0.7 kg
Radna temperatura: 5 °C do 35 °C
Radna vlažnost vazduha: 5 % do 60 %
Spoljni priključak: 
 - Mali priključak ø 3,5 mm
 - Micro USB priključak za punjenje baterije

Komunikacija: Bluetooth
Pojačalo: 
 - 10 W + 10 W (4 Ω na 1 kHz)
 - THD: 10%

Zvučnik: 
 - Tip: ugrađeni
 - Vrednost impedanse : 4 Ω
 - Nazivna ulazna snaga : 10 W
 - Maks. ulazna snaga : 20 W

Baterija 
 - Kapacitet baterije : 2600 mAh
 - Vreme rada je približno 8 sati. (Zasnovano na jačini zvuka 30%, signalu 1kHz, 

400 mV prenosni ulaz i status potpuno napunjeno) Može da se razlikuje zavisno 
o statusu baterije i uslovima rada.

 y Dizajn i specifikacije su podložni promeni bez prethodnog obaveštenja.

Rešavanje problema
Nema napajanja

 y Baterija se ispraznila. Napunite bateriju.
 y Priključite uređaj na napajanje pomoću adaptera naizmenične struje.

Nema zvuka ili je zvuk izmenjen
 y Jačina zvuka uređaja ili vašeg smart telefona je smanjena na minimum. Proverite i 

podesite jačinu zvuka na uređaju ili na Bluetooth uređaju.
 y Kada koristite neki spoljašnji uređaj sa velikom jačinom zvuka, može se desiti da 

kvalitet zvuka bude oslabljen. Smanjite jačinu zvuka na ovim uređajima.
 y Ako uređaj koristite u neke druge svrhe, a ne za slušanje muzike, smanjite jačinu 

zvuka, jer u suprotnom uređaj možda neće pravilno raditi.
Bluetooth uparivanje ne radi dobro.

 y Isključite i ponovo uključite Bluetooth na uređaju, pa ponovo pokušajte da izvršite 
uparivanje.

 y Proverite da li je uključen Bluetooth uređaj.
 y Otklonite svaku prepreku na putu koji ide od daljinskog upravljača do Bluetooth 

uređaja.
 y Vaš uređaj se možda ne može spariti sa ovim uređajem, u zavisnosti od vrste 

Bluetooth uređaja ili radnog okruženja.
 y Dok koristite Bluetooth, možda nećete moći da uključite Bluetooth aplikaciju Music 

Flow. Isključite Bluetooth uređaj koji ste prethodno povezali da biste mogli da 
koristite Bluetooth aplikaciju.

 y Ako je vaš Bluetooth uređaj prethodno povezan sa drugim uređajem, prvo prekinite tu 
vezu. Onda možete da kontrolišete vaš aparat preko aplikacije Music Flow Bluetooth.

 y U zavisnosti od Bluetooth uređaja, aplikacija Music Flow Bluetooth će možda biti 
ograničena.

 y Veza koju ste uspostavili će se možda prekinuti ako izaberete drugu aplikaciju ili 
promenite podešavanje povezanog zvučnika preko aplikacije Music Flow Bluetooth. 
U tom slučaju, proverite stanje veze.

Uređaj ne radi pravilno.
 y Ako baterija nije bila ispražnjena do kraja, sačuvane Bluetooth informacije se mogu 

obrisati.
 y Prethodna podešenja možda neće biti sačuvana kad se isključi napajanje aparata.
 y U slučaju kvara,   LED indikator naizmenično svetli crveno i belo. Uređaj 

koristite na mestu sa umerenom temperaturom ili vlažnošću vazduha. Ako ovaj 
problem nije rešen, kontaktirajte centar za podršku korisnika kompanije LG 
Electronics.

 y U slučaju preopterećenja, svi indikatori ostaju beli. Isključite napajanje pa opet 
uključite.

Bezbednosne informacije
UPOZORENJE: 

 y Ovaj aparat sadržava magnete koji mogu da budu štetni za neke predmete (npr. 
magnetske kartice, pejsmeker itd.)

 y Izvori otvorenog plamena, kao što je upaljena sveća, se ne smeju stavljati na uređaj. 
 y Litijumsku bateriju koja je ugrađena u uređaj ne sme da menja korisnik jer postoji 

opasnost od eksplozije ukoliko se baterija postavi nepravilno, već mora da je postavi 
stručnjak koji će je zameniti istim tipom baterije.

 y Koristite samo adapter naizmenične struje dostavljen sa ovim uređajem. Nemojte 
koristiti kabl za napajanje sa drugog uređaja ili od drugog proizvođača. Korišćenje 
bilo kog drugog kabla za napajanje ili napajanja može da izazove oštećenje uređaja 
i poništi garanciju. Ako ne koristite dostavljeni adapter, punjenje je nedostupno ili se 
vreme punjenja može razlikovati.

 y Da biste izbegli požar ili strujni udar, nemojte otvarati uređaj. Kontaktirajte samo 
kvalifikovano tehničko osoblje.

 y Nemojte ostavljati uređaj u blizini uređaja za grejanje ili izloženog direktnoj sunčevoj 
svetlosti, vlazi ili mehaničkim udarima.

 y Da bi očistili jedinicu, koristite meku, suvu krpu. Ako su površine izuzetno prljave, 
koristite meku krpu malo nakvašenu blagim rastvorom deterdženta. Nemojte 
koristiti jake rastvarače kao što su alkohol, benzin ili razređivač jer oni mogu da 
oštete površinu aparata.

 y Ne koristite isparljive tečnosti poput spreja za insekte u blizini aparata. Brisanje uz 
korišćenje jakog pritiska može da ošteti površinu. Ne dozvolite da guma ili plastični 
proizvodi budu dugo u kontaktu sa aparatom.

 y Nemojte stavljati uređaj preko vazdušnog jastuka vozila. Kada se vazdušni jastuk 
otvori, može doći do povrede.  Pre korišćenja u autu, pričvrstite uređaj.

 y Nemojte koristiti funkciju hendsfri dok vozite automobil.
 y Nemojte ostavljati uređaj na nestabilnom mestu kao što su police. Može pasti zbog 

vibracija zvuka.
 y Nemojte da koristite proizvode sa visokim naponom u blizini ovog proizvoda. 

(na primer, električni aparat za teranje muva) Može da dođe do otkazivanja ovog 
proizvoda usled strujnog udara.

ОПРЕЗ када користите уређај у окружењу са ниском влажношћу.
 y То може да изазове статички електрицитет у окружењу са ниском 

влажношћу.
 y Препоручује се да овај уређај користите након што додирнете било какав 

метални предмет који спроводи струју.

Izjava o usklađenosti

 

Ovime LG Electronics European Shared Service Center B.V. izjavljuje da je ovaj 
prenosni Bluetooth zvučnik usklađen s osnovnim zahtevima i drugim povezanim 
odredbama Direktive 1999/5/EZ. Cela izjava o usklađenosti se može zatražiti sa 
sledeće poštanske adrese: 
LG Electronics European Shared Service Center B.V.  
European Standard Team Krijgsman 1 1186 DM Amstelveen  

Holandija Ili se može zatražiti na našoj posebnoj DoC veb stranici: 
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Ovaj aparat je sistem sa širokopojasnim prenosom od 2.4 GHz, namenjen za 
upotrebu u svim zemljama članicama EU i EFTA državama.

БЪЛГАРСКИ  

Бележка за използване на този уред
Bluetooth

 y Можете да свържете този уред с до 3 Bluetooth устройства едновременно, 
използвайки един и същ метод. 

 y Връзката чрез сдвояване на множество устройства се поддържа само 
при Android или iOS устройства. (Връзката чрез сдвояване на множество 
устройства може да не се поддържа в зависимост от спецификациите на 
свързаното устройство.) 

 y Сменяемите/разглобяемите Bluetooth устройства (като например ключ за 
порт и други) не поддържат сдвояване с множество устройства. 

 y Дори ако този уред е свързан с до 3 Bluetooth устройства, можете да 
възпроизвеждате и контролирате музика, използвайки само едно от 
свързаните устройства.

Възпроизвеждане на две устройства
 y Ако използвате Bluetooth устройство с ключ за порт, не можете да 

използвате възпроизвеждането на две устройства.
 y Не можете да използвате възпроизвеждане на две устройства в режим на 

входен сигнал от преносимо устройство. 
 y Когато използвате възпроизвеждане на две устройства, не се поддържа 

връзка чрез сдвояване с множество устройства.
 y Когато използвате възпроизвеждане на две устройства, функцията не може 

да се промени. 
 y Когато е осъществена връзка за възпроизвеждане на две устройства, не 

можете да търсите уред на други Buetooth устройства. 
 y Когато прекъснете връзката за възпроизвеждане на две устройства, 

натиснете и задръжте бутоните (  високоговорител: ,  /  

високоговорител: , ) отново.
 y Когато се наслаждавате на възпроизвеждане на две устройства, можете да 

регулирате силата на звука на високоговорител  и  едновременно.
 y При свързване на устройства за двойно възпроизвеждане, връзката на 

Bluetooth устройствата, свързани към високоговорител  се прекъсва. 

Връзката на устройствата, свързани към високоговорител , също се 
прекъсва с изключение на последното свързано устройство.

 y Използването на възпроизвеждането на две устройства е ограничено само 
до тези уреди и не е налично за други уреди от серия Music Flow.

 y За да промените Bluetooth устройството в режим на възпроизвеждане на 

две устройства, натиснете и задръжте  за 2 секунди, за да прекъснете 
връзката с текущото Bluetooth устройство и да свържете желаното 
Bluetooth устройство.

 y В режим на възпроизвеждане на две устройства можете да свържете само 

високоговорител  към Bluetooth устройството.
 y Възпроизвеждането на две устройства се поддържа само на Android или 

iOS устройства.

LG Sound Sync
 y Ако свързването е неуспешно, прегледайте условията на вашия уред и 

телевизор: включено захранване, функция и други.
 y Ако изключите и включите телевизора, трябва отново да настроите 

връзката за LG sound sync. 
 y Този уред разпознава входни сигнали като Bluetooth и LG телевизор, след 

което автоматично променя подходящата функция.

Бележка за автоматичното изключване
Когато този уред е в режим на Bluetooth/телевизионно синхронизиране на звука 
без възпроизвеждане на музика в продължение на 20 минути или в режим на 
входен сигнал от преносимо устройство без работа с бутоните в продължение на 
6 часа, той се изключва автоматично.

Как се прекъсва връзката с безжичната мрежа 
или безжичното устройство.
Изключете уреда.

Спецификации
Електрозахранване: 
 - 5 V 0 2,0 A (променливотоков адаптер)
 - Вградена презареждаща се батерия

Консумация на енергия: 10 W 
Променливотоков адаптер: 
 - Модел: WB-10A05FG 
 - Производител: Yang Ming Industrial
 - Входна мощност: AC 100 - 240 V, 50/60 Hz
 - Изходна мощност: 5 V 0 2,0 A

Размери (Ш х В х Д): Прибл. 184 мм x 55 мм x 63 мм 
Нето тегло: Прибл. 0,7 кг
Работна температура: 5 °C до 35 °C
Работна влажност: 5 % до 60 % 
Външен конектор: 
 - ø 3,5-мм мини жак
 - Микро USB порт за зареждане на батерията

Комуникация: Bluetooth
Усилвател: 
 - 10 W + 10 W (4 Ω при 1 kHz)
 - THD: 10%

Високоговорител:  
 - Тип: вграден
 - Номинален импеданс: 4 Ω
 - Номинална входна мощност: 10 W
 - Макс. изходна мощност: 20 W

Батерия: 
 - Капацитет на батерията: 2600 mAh
 - Времето за работа е прибл. 8 часа. (Базирано на 30% сила на звука, 1 

kHz сигнал, 400 mV входен сигнал от преносимо устройство и напълно 
заредена батерия.) Това време може да е различно в зависимост от 
състоянието на батерията и работните условия.

 y Дизайнът и спецификациите подлежат на промени без предизвестие.

Отстраняване на неизправности
Няма захранване

 y Батерията е изтощена. Презаредете батерията.
 y Свържете уреда към източник на електрозахранване с променливотоковия 

адаптер.
Няма звук или има изкривяване на звука

 y Силата на звука на вашия уред или смарт устройство е настроена на минимална 
стойност. Проверете и регулирайте силата на звука на уреда или Bluetooth 
устройството.

 y Когато използвате външно устройство при висока сила на звука, качеството на 
звука може да се влоши. Намалете силата на звука на устройствата.

 y Ако използвате този уред за цели, различни от слушането на музика, качеството 
на звука може да се влоши или уредът може да не работи правилно.

Bluetooth сдвояването не работи добре.
 y Изключете и включете отново Bluetooth функцията на вашето Bluetooth 

устройство, след което опитайте да сдвоите отново.
 y Уверете се, че вашето Bluetooth устройство е включено.
 y Отстранете препятствията по пътя на Bluetooth устройството и уреда.
 y В зависимост от типа на Bluetooth устройството или заобикалящата среда 

вашето устройство може да не се сдвои с уреда.
 y Докато използвате Bluetooth, може да не е възможно да активирате 

приложението Music Flow Bluetooth. Прекъснете връзката на Bluetooth 
устройството, което сте свързали, преди да използвате приложението Music 
Flow Bluetooth.

 y Ако вашето Bluetooth устройство вече е свързано с друг уред, първо 
прекъснете Bluetooth връзката. След това ще можете да контролирате уреда 
чрез приложението Music Flow Bluetooth.

 y В зависимост от Bluetooth устройството приложението Music Flow Bluetooth 
може да не работи или да работи с ограничени функции.

 y Връзката, които сте осъществили, може да бъде прекъсната, ако изберете 
друго приложение или промените настройките на свързаното устройство чрез 
приложението Music Flow Bluetooth. В този случай проверете състоянието на 
връзката.

Уредът не работи нормално.
 y Ако батерията е напълно изтощена, съхранената информация за Bluetooth 

може да бъде изтрита.
 y Предишните настройки може да не се запазят при изключване на захранването 

на уреда.
 y В случай на повреда  LED индикаторът светва последователно в червено 

и бяло. Използвайте този уред на подходящо място, където температурата 
или влажността не са прекалено високи или ниски. Ако този проблем не се 
разреши, се свържете с центъра за обслужване на клиентите на LG Electronics.

 y В случай на претоварване всички LED индикатори светят постоянно в бяло. 
Моля, изключете захранването и го включете отново.

Информация за безопасност
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 

 y Този уред съдържа магнити, които може да са вредни за някои видове 
предмети (като например магнитни карти, пейсмейкъри и други).

 y Върху уреда не трябва да се поставят източници на пламък, като например свещи. 
 y Вътрешната литиева батерия на уреда не трябва да се подменя от потребителя, тъй 

като съществува риск от експлозия при неправилна подмяна. Батерията трябва да 
бъде заменена от специалист и новата батерия трябва да е от същия тип.

 y Използвайте само предоставения с устройството променливотоков адаптер. 
Не използвайте захранване от друго устройство или друг производител. 
Използването на всякакъв друг захранващ кабел или източник на захранване 
може да причини повреда на уреда и да анулира гаранцията ви. Ако не 
използвате предоставения адаптер, уредът няма да се зареди или времето на 
зареждане ще е различно.

 y За да избегнете риска от токов удар, не отваряйте уреда. Свържете се с 
квалифициран персонал.

 y Не оставяйте уреда на място близо до отоплителни уреди или изложено на 
директна слънчева светлина, влага или механичен удар.

 y За почистване на уреда използвайте мека суха кърпа. Ако повърхностите са 
силно замърсени, използвайте мека кърпа, леко навлажнена с разтвор на мек 
миещ препарат. Не използвайте силни разтворители, като алкохол, бензин или 
разредители, тъй като те могат да повредят повърхностите на уреда.

 y Не използвайте летливи течности, като например спрей против насекоми, 
близо до уреда. Ако прилагате голям натиск при почистване на уреда, може да 
повредите повърхностите му. Не оставяйте гумени или пластмасови изделия в 
контакт с уреда за продължителен период от време.

 y Не поставяйте уреда върху въздушната възглавница на автомобил.  Отварянето 
на въздушната възглавница може да доведе до нараняване.  Закрепете уреда, 
преди да го използвате в автомобила.

 y Не използвайте функцията „хендсфри” докато шофирате.
 y Не оставяйте уреда на нестабилно място, като например на високи рафтове.  

Той може да падне поради звуковата вибрация.
 y Не използвайте уреди с високо напрежение (напр. електрическа мухобойка) 

около този уред. Уредът може да се повреди поради токов удар. 

ВНИМАВАЙТЕ, когато използвате устройството в среда с ниска влажност
 y То може да предизвика статично електричество в среда с ниска влажност.
 y Препоръчва се да използвате устройството, след като сте докоснали някакъв 

метален предмет, който провежда електричество.

Декларация за съответствие

 

С настоящия документ LG Electronics European Shared Service Center B.V. 
декларира, че този преносим Bluetooth високоговорител отговаря на 
съществените изисквания и другите съответстващи разпоредби на Директива 
1999/5/ЕО. Пълният текст на декларацията за съответствие може да бъде 
поръчан чрез заявка до следния пощенски адрес: 
LG Electronics European Shared Service Center B.V.  
European Standard Team Krijgsman 1 1186 DM Amstelveen  
Нидерландия или може да бъде поръчан чрез заявка на нашия специализиран 
уебсайт за декларацията за съответствие: 
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Това устройство е 2,4 GHz широколентова предавателна система, предназначена 
за използване във всички страни-членки на ЕС и държави от ЕАСТ.

МАКЕДОНСКИ  

Известување за употреба на оваа единица
Bluetooth

 y Можете да ја поврзете единицата истовремено со 3 Bluetooth уреди на 
истиот начин. 

 y Врската на спарување со повеќе уреди е поддржана само на Android или 
iOS уреди. (Врската на спарување со повеќе уреди може да не е поддржана 
во зависност од спецификациите на поврзаниот уред.) 

 y Пренослив/разделив Bluetooth уред (На пр.: безжична картичка и др.) не 
поддржува спарување со повеќе уреди. 

 y Дури и ако единицата е поврзана со 3 Bluetooth уреди, може да пуштате и 
контролирате музика со користење само на еден од поврзаните уреди.

Двојна репродукција
 y Ако користите Bluetooth уред користејќи безжична картичка, не можете да 

користите Двојна репродукција.
 y Во режим на влез за пренослив уред, не можете да користите Двојна 

репродукција. 
 y Кога уживате во Двојна репродукција, не е поддржана врската на 

спарување со повеќе уреди.
 y Кога уживате во Двојна репродукција, не може да се менува функцијата. 
 y Кога врската на Двојна репродукција е во обработка, не може да ги барате 

единиците на други Bluetooth уреди. 
 y Ако ја исклучите врската на Двојна репродукција, повторно притиснете ги 

и држете ги копчињата (  звучник: ,  /  звучник: , ).
 y Кога уживате во Двојна репродукција, може да ја регулирате јачината на 

двата  и  звучници во исто време.

 y Кога поврзувате Двојна репродукција, Bluetooth уредите поврзани со  

звучник се исклучени а тие поврзани со  звучник се исклучени освен за 
последниот поврзан уред.

 y Користењето Двојна репродукција е ограничено само на овие уреди и не е 
достапно на други серии на Music Flow.

 y За да го смените Bluetooth уредот во режимот Двојна репродукција, 

притиснете и држете  2 секунди за да го исклучите моменталниот 
Bluetooth уред и да го поврзете посакуваниот Bluetooth уред.

 y Во режимот Двојна репродукција, може да го поврзете само  звучникот 
со Bluetooth уредот.

 y Двојна репродукција е поддржана само на Android или iOS уреди.

LG Sound Sync
 y Кога врските се прекинати, проверете ги условите за работа на оваа 

единица и вашиот телевизор: струја, функционирање др.
 y Ако го исклучите и вклучите телевизорот, мора повторно да ја поставите 

врската LG sound sync.
 y Оваа единица ги препознава влезните сигнали како Bluetooth и LG TV и 

потоа ја менува соодветната функција автоматски.

Известување за Автоматско Исклучување
Кога единицата е во BT/TV sound Sync режим без репродукција на музика 20 
минути или во режим на влез за пренослив уред без да се притисне некое копче 6 
часа, единицата се исклучува автоматски.

Како да се исклучи безжичната мрежна врска 
или безжичниот уред.
Исклучете го уредот.

Спецификации
Напојување: 
 - 5 V 0 2,0 A (адаптер за наизменична струја)

 - Вградена батерија на полнење
Потрошувачка на струја: 10 W 
Адаптер за наизменична струја: 
 - Модел: WB-10A05FG 
 - Производител: Yang Ming Industrial
 - Влез: AC 100 - 240 V, 50/60 Hz
 - Излез: 5 V 0 2,0 A

Димензии (Ш x В x Д): Прибл. 184 мм x 55 мм x 63 мм
Нето тежина: Прибл. 0,7 кг
Работна температура: 5 °C до 35 °C
Работна влажност: 5 % до 60 %
Надворешен конектор: 
 - ø 3,5 мм мини приклучок
 - Микро USB приклучок за полнење на батеријата

Комуникација: Bluetooth
Засилувач: 
 - 10 W + 10 W (4 Ω при 1 kHz)
 - Вкупна хармонична дисторзија: 10%

Звучник:  
 - Тип: вграден
 - Импеданца: 4 Ω
 - Номинална приемна моќност: 10 W
 - Макс. приемна моќност: 20 W

Батерија: 
 - Капацитет на батерија: 2600 mAh
 - Времето на работа е приближно. 8 часа. (Засновано на 30% јачина на звук, 

1kHz сигнал, 400 mV влез за пренослив уред и целосно наполнета состојба) 
Може да варира во зависност од состојбата на батеријата и работните услови.

 y Дизајнот и спецификациите се предмет на промена без известување.

Решавање на проблемите
Нема напојување

 y Батеријата е испразнета. Наполнете ја батеријата.
 y Поврзете го уредот со електричното напојување преку адаптерот за 

наизменична струја.
Нема звук или звукот е изобличен

 y Јачината на звукот на единицата или на вашите паметни уреди е ставена на 
минимум. Проверете ја и прилагодете ја јачината на звукот на единицата или 
Bluetooth уредот.

 y Кога користите надворешен уред при висока јачина на гласот, квалитетот на 
звукот може да се влоши. Намалете го звукот на уредите.

 y Ако ја користите единицата за други работи освен слушање на музика, квалитетот 
на звукот може да се намали или единицата може да не работи правилно.

Bluetooth спарувањето не работи добро.
 y Исклучете го и повторно вклучете го Bluetooth-от на вашиот Bluetooth уред а 

потоа обидете се повторно да спарите.
 y Проверете дали вашиот Bluetooth уред е вклучен.
 y Отстранете ги пречките помеѓу Bluetooth уредот и единицата.
 y Во зависност од типот на Bluetooth уредот или опкружувачката средина, 

вашиот уред може да не се спарува со единицата.
 y Додека користите Bluetooth, не можете да ја активирате апликацијата Music 

Flow Bluetooth. Исклучете го Bluetooth уредот што го имате поврзано пред тоа 
за правилно да ја користите апликацијата Music Flow Bluetooth.

 y Ако вашиот Bluetooth уред веќе бил претходно поврзан со друг уред, прво 
исклучете ја Bluetooth врската. Потоа можете да го контролирате вашиот уред 
преку апликацијата Music Flow Bluetooth.

 y Во зависност од Bluetooth уредот, апликацијата Music Flow Bluetooth може да 
работи ограничено или да не работи.

 y Врската која ја воспоставивте може да се прекине ако изберете друга 
апликација или ја смените поставката на поврзаниот уред преку апликацијата 
„Music Flow Bluetooth”. Во таков случај, проверете го статусот на врската.

Уредот не работи нормално.
 y Ако батеријата била целосно испразнета, складираните Bluetooth информации 

може да бидат избришани.
 y Претходната поставка може да не се зачува ако е исклучено напојувањето на 

единицата.
 y Во случај на дефект,  LED индикаторот засветува црвено и бело 

наизменично. Користете го уредот на соодветно место каде што температурата 
или влажноста не е толку висока или ниска. Ако не е решен овој проблем, 
контактирајте го центарот за грижа за корисници на LG Electronics.

 y Во случај на преоптоварување, сите LED индикатори стануваат бели. Исклучете 
го уредот а потоа повторно вклучете го.

Сигурносни информации
ПРЕДУПРЕДУВАЊЕ: 

 y Единицата содржи магнети што може да бидат штетни за некои предмети (на 
пр.: магнетни картички, пејсмејкери и др.)

 y На апаратот не треба да се поставуваат извори на отворен оган како на пример 
запалени свеќи. 

 y Внатрешната литиумска батерија во уредот не треба да се менува од страна 
на корисникот поради опасноста од експлозија ако неправилно се замени и 
истата мора да се замени од страна на стручњак со ист таков тип на батерија.

 y Користете го само адаптерот за наизменична струја кој е доставен со овој уред. 
Да не користите напојување од друг уред или производител. Користењето 
на друг електричен кабел или напојување може да предизвика оштетување 
на уредот и да ја направи неважечка вашата гаранција. Ако не го користите 
доставениот адаптер, не може да полните или времето на полнење може да се 
разликува.

 y За да спречите пожар или електричен удар, не го отворајте уредот. 
Контактирајте само со квалификуван персонал.

 y Не го оставајте уредот на место близу до уреди за греење или на директна 
сончева светлина, влага или механички удар.

 y За чистење на уредот, користете мека, сува крпа. Ако површините се многу 
нечисти, користете мека крпа благо навлажнета со раствор од детергент. Не 
користете јаки раствори како алкохол, бензин или разредувач бидејќи можат 
да ја оштетат површината на уредот.

 y Да не користите испарливи течности како на пример спреј за инсекти близу до 
уредот. Бришењето со крпа со голем притисок може да ја оштети површината. 
Не оставајте гумени или пластични производи во контакт со уредот подолго 
време.

 y Да не го ставате уредот врз воздушното перниче на автомобилот. Кога ќе се 
отвори воздушното перниче, може да дојде до повреда. Пред користење во 
автомобил, прицврстете го уредот.

 y Да не ја користите функцијата зборување без раце за време на возење на 
автомобилот.

 y Да не го оставате уредот на нестабилно место како на пример високи полици. 
Може да падне поради вибрациите од звукот.

 y Да не користите производи под висок напон околу овој производ. (пр. 
електрична тепалка за муви) Производот може да се оштети од електричен 
удар.

ВНИМАВАЈТЕ кога го користите овој производ во места со ниска 
влажност

 y Може да предизвика статичен електрицитет во околина со слаба влажност.
 y Препорачливо е овој производ да се користи по допирање со метален предмет 

кој спроведува електрицитет.

Изјава за сообразност

 

Со ова, LG Electronics European Shared Service Center B.V., изјавува дека овој 
Пренослив Bluetooth Звучник е во согласност со основните барања и другите 
важечки прописи на Директивата 1999/5/EC. Целосната Изјава за сообразност 
може да се побара преку следната поштенска адреса: 
LG Electronics European Shared Service Center B.V.  
European Standard Team Krijgsman 1 1186 DM Amstelveen  
The Netherlands или може да се побара на нашата интернет страница 
посветена на Изјавата за сообразност: http://www.lg.com/global/support/
cedoc/cedoc#
Овој уред е широкопојасен преносен систем од 2,4 GHz, наменет за употреба 
во сите држави членки на ЕУ и ЕФТА држави.
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